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Couplings class : A50-X

()

5&;@1 04 Torque settings for nuts and bolts (8.8)
A e11 00-3529

| 79 Nm 71 Nm (with self-locking nut)
[ Max. vertical load : 75 kg | 1
&Max. mass trailer : 1800 kg]

D-Value :9,7 kN
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Fig. 1 BMW 3 Serie Sedan;1998-> + Coupé; 1999->
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MONTAGEHANDLEIDING:
Voor de BMW 3-serie Sedan 1998-> + Coupé 1999-> geldt:

1. Maak de bodemvloer in de kofferbak vrij. Verwijder in de kofferbak de
krik (links), kunststof achterscherm en kunststof opbergvakken (links en
rechts). Demonteer de bumper van het voertuig. Verwijder het binnen-
werk uit de bumper. Verwijder de schokdempers van het binnenwerk.
De verwijderde dempers worden niet herplaatst. Zaag overeenkomstig
fig.1 een deel uit de bumper.

2. Steek de steunen A en B via de achterzijde in de chassisbalken. Plaats
Contra’s C en D t.p.v. de linker en rechter- chassisbalk en tegen het
achterpaneel. Bevestig t.p.v. de punten G twee bouten M10x40 inclusief
sluitringen (225x10,5x4) en veerringen handvast. Bevestig t.p.v. de
punten H twee bouten M10x40 inclusief veer- en sluitringen handvast.

3. Bevestig de trekhaak t.p.v. de punten E aan het binnenwerk d.m.v. het
originele bevestigingsmateriaal. Plaats het binnenwerk “ inclusief trek-
haak” in de bumper. Plaats het geheel aan de auto en bevestig de trek-
haak d.m.v. zes bouten M10x40 inclusief sluit- en veerringen. De kogel-
stang wordt d.m.v. één bout M12x70/26.2 en één bout M12x75/31.2
inclusief stekkerplaat, sluitringen en zelfborgende moeren aan de trek-
haak bevestigd. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de tabel
vast. Herplaats het onder punt een verwijderde.

Voor de BMW 3-serie Compact 2001-> geldt:

1. Maak de bodemvloer in de kofferbak vrij. Verwijder het reservewiel.
Demonteer de bumper van het voertuig. Verwijder de schokdempers
van het binnenwerk. De verwijderde dempers worden niet herplaatst.
Plaats de sjabloon op de bumper en zaag het aangegeven deel uit.

2. Steek de steunen A en B via de achterzijde in de chassisbalken. Plaats
contra’s C en D t.p.v. de linker -en rechter chassisbalken, tegen de ach-
terwand. Bevestig t.p.v. de punten G, twee bouten M10x40 inclusief

siv planskiver (225x10,5x4) og fiederskiver. Monter manuelt ved punk-
terne H to bolte M10x40 inklusiv plan- og fiederskiver.

3. Monter anhaengertraekket ved punkterne E pa indersiden med det opr-
indelige montagemateriale. Anbring indersiden "inklusiv anhaengertraek”
i kofangeren. Anbring helheden under koretgjet og monter anheaen-
gertraekket med seks bolte M10x40 inklusiv plan- og fjederskiver.
Kuglestangen fastgeres pa traekkrogen vha. 1 bolt M12x70/26.2 og 1
bolt M12x75/31.2 inklusive stikdaseplade, slutskiver og sevlasende
metrikker. Spaend alle bolte og matrikker i henhold til tabellen. Monter
de dele, der blev fiernet under punkt 1.

For BMW 3-serien Compact 2001-> gaelder folgende:

1. Fjern bundmatten i bagagerummet. Fjern reservehjulet. Demonter kof-
angeren fra koretojet. Fjern stoddeemperne fra indersiden. De demon-
terede deempere anvendes ikke mere. Anbring skabelonen pa kofange-
ren og sav den markerede del ud.

2. Skyd stotterne A og B ind i chassisvangerne via bagsiden. Anbring
spaendpladerne C og D ved de venstre og hgjre chassisvanger, op ad
bagvaeggen. Monter ved punkterne G manuelt to bolte M10x40 inklusiv
planskiver (25x10,5x4) og fiederskiver. Monter ved punkterne H manu-
elt to bolte M10x40 inklusiv plan- og fiederskiver.

3. Monter anhaengertraekket pa koretajet med seks bolte M10x40 inklusiv
plan- og fiederskiver. Kuglestangen fastgeres pa treekkrogen vha. 1 bolt
M12x70/26.2 og 1 bolt M12x75/31.2 inklusive stikdaseplade, slutskiver
og sevlasende mgtrikker. Spaend alle bolte og metrikker ifalge tabellen.
Monter de dele, der blev fiernet under punkt 1.

BEM/ERK:

* Undervognsbehandlingen skal fijernes de steder hvor traekket ligger an

sluitringen (225x10,5x4) en veerringen handvast. Bevestig t.p.v. de
punten H twee bouten M10x40 inclusief veer- en sluitringen handvast.

3. Bevestig de trekhaak aan de auto d.m.v. zes bouten M10x40 inclusief
sluit- en veerringen. De kogelstang wordt d.m.v. één bout M12x70/26.2
en één bout M12x75/31.2 inclusief stekkerplaat, sluitringen en zelfbor-
gende moeren aan de trekhaak bevestigd. Draai alle bouten en moeren
overeenkomstig de tabel vast. Herplaats het onder punt een verwijder-
de.

BELANGRIJK:

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Vergeet de veer- en sluitringen niet.

* Kwaliteit bouten 8.8 ; moeren 8, of indien anders vermeld in montage-
handleiding 10.9 / 10.

* Voor het max. trekgewicht en de max. toegestane kogeldruk van uw
voertuig, dient u uw dealer te raadplegen.

* Het is aan te bevelen om na ca. 1000 km (gebruik) de boutverbindingen
volgens tabel na te trekken of te controleren.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat rem- en brandstof-
leidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

FITTING INSTRUCTIONS:

For the BMW 3-series Sedan 1998->+Coupé 1999->, the following
applies:

1. Clear the luggage space and floor. From the luggage space, remove the
jack (left), the plastic back shield and the plastic storage compartments
(left and right). Remove the bumper from the vehicle. Remove the inner

© 384570/21-11-2001/3

mod bilen.

* Efter montering af treek forsegles undervogns-behandlingen omkring
anlaegsstederne.

* Brink treek er fremstillet i henhold til bilfabrikanternes foreskrifter.

* Brink treek skal boltes fast, svejsning ma ikke forekomme.

* Husk fjeder- og planskiver.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Kugelbolten er ISO Std. 1103

* Anbefalet : Efter ca. 1000 km, efterspaend bolte og m¢trikker

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

(E]

INSTRUCCIONES DE MONTAJE:
De aplicacion a la serie BMW 3 Sédan 1998-> + Coupé 1999-> :

1. Despejar el suelo del maletero. Retirar del maletero el gato (a la izqui-
erda), la pantalla trasera sintética y los compartimientos sintéticos (a la
izquierda y derecha).Desmontar el parachoques del vehiculo. Retirar el
armazoén interior del parachoques. Retirar los amortiguadores del
armazén interior. Los amortiguadores retirados no se vuelven a poner.
Serrar una parte del parachoques de acuerdo con la fig. 1.

2. Introducir los soportes Ay B en los travesanos pasando por el lado pos-
terior. Situar las contratuercas C y D a la altura de los travesafos izqui-
erdo y derecho contra la pared trasera. Fijar a la altura de los puntos G
dos tornillos M10x40 inclusive arandelas planas (J25x10,5x4) y arand-
elas grover, sin apretar del todo. Fijar a la altura de los puntos H dos
tornillos M10x40 inclusive arandelas grover y planas sin apretar del
todo.

© 384570/21-11-2001/8
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schlieBlich Unterlegscheiben (925x10,5x4) und Federringen halbfest
befestigen. Bei den Punkten H zwei M10x40-Schrauben einschlieBlich
Federringen und Unterlegscheiben halbfest befestigen.

3. Die Anhangervorrichtung mit Hilfe des Originalbefestigungsmaterials
bei den Punkten E an der Innenverkleidung befestigen. Die Innenver-
kleidung ,einschlieBlich Anh&ngervorrichtung" in der StoBstangen
anbringen. Das Ganze an das Fahrzeug anlegen und die Anhangervor-
richtung mit Hilfe von sechs M10x40-Schrauben einschlieBlich
Unterlegscheiben und Federringen befestigen. Die Kugelstange wird
mit Hilfe einer M12x70/26,2-Schraube und einer M12x75/31,2-
Schraube einschlieBlich Steckerplatte, Unterlegscheiben und selbstsi-
chernder Muttern an der Kupplungskugel mit Halterung befestigt. Alle
Schrauben und Muttern gemaf den Angaben in der Tabelle festdrehen.
Das unter Punkt 1 Entfernte wieder anbringen.

Fiir die BMW 3er-Reihe Compact 2001-> gilt:

1. Den FuBboden im Kofferraum frei machen. Das Ersatzrad entfernen.
Die StoBstange vom Fahrzeug abmontieren. Die Sto3dampfer von der
Innenverkleidung entfernen. Die entfernten StoBdampfer werden nicht
wieder angebracht. Die Schablone auf die Sto3stange legen und den
angegebenen Teil heraussagen.

2. Die Halterungen A und B Uber die Ruckseite in die Der langstrager
schieben. Die Gegenplatten C und D beim linken und rechten der
Langstrdger an die Rickwand anlegen. Bei den Punkten G zwei
M10x40-Schrauben einschlieBlich Unterlegscheiben (25x10,5x4) und
Federringen halbfest anbringen. Bei den Punkten H zwei M10x40-
Schrauben einschlieBlich Federringen und Unterlegscheiben halbfest
anbringen.

3. Die Anhangervorrichtung mit sechs M10x40-Schrauben einschlieBlich
Unterlegscheiben und Federringen ans Auto montieren. Die
Kugelstange wird mit Hilfe einer M12x70/26,2-Schraube und einer

morceau du pare-chocs conformément a la figure 1.

2. Enfoncer les supports A et B dans les longerons de chassis par l'arrie-
re. Positionner les contre-piéces C et D & I'emplacement des longerons
de chassis droit et gauche contre la paroi arriére. Fixer a 'emplacement
des points G deux boulons M10x40, y compris les rondelles de blocage
(2 25x10,5x4) et les rondelles grower, en serrant a la main. Fixer a 'em-
placement des points H, deux boulons M10x 40, sans les serrer, y
compris les rondelles de blocage et les rondelles grower.

3. Fixer l'attache-remorque sur la garniture a I'emplacement des points E
a l'aide du matériel de fixation d'origine. Placer la garniture ( avec l'atta-
che-remorque) dans le pare-chocs. Positionner I'ensemble sur le véhi-
cule et fixer I'attache-remorque a I'aide de six boulons M10x40, rondel-
les de blocage et rondelles grower incluses. La barre a rotule est fixée
a l'attache-remorque a l'aide d'un boulon M12x70/26,2 et d'un boulon
M12x75/31,2, y compris la prise électrique, les rondelles de blocage et
les écrous autofreinés. Serrer tous les boulons et écrous conformément
au tableau. Remettre en place les pieces déposées au point 1.

Pour la série BMW 3 Compact 2001-> :

1. Libérer le plancher du coffre. Déposer la roue de secours. Démonter le
pare-chocs du véhicule. Enlever les amortisseurs de la garniture, ils ne
seront plus remis en place. Placer le gabarit sur le pare-chocs et scier
la partie indiquée.

2. Enfoncer les supports A et B dans les longerons du chéssis par l'arrie-
re. Positionner les contre-pieces C et D a I'emplacement des longerons
de chéssis droit et gauche contre la paroi arriere. Fixer a 'emplacement
des points G deux boulons M10x40, y compris les rondelles de blocage
(2 25x10,5x4) et les rondelles grower, en serrant a la main. Fixer a 'em-
placement des points H, deux boulons M10x 40, sans les serrer, y
compris les rondelles de blocage et les rondelles grower.

M12x75/31,2-Schraube einschlie3lich Steckerplatte, Unterlegscheiben
und selbstsichernder Muttern an der Kupplungskugel mit Halterung
befestigt. Alle Schrauben und Muttern geman den Angaben in der
Tabelle festdrehen. Das unter Punkt 1 Entfernte wieder anbringen.

HINWEISE:

* Im Bereich der Anlageflachen muf3 Unterbodenschutz, Holraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prifen, dap keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Nur mitgelieferte Schrauben, Federringe und Muttern der vorgeschrie-
benen Giteklassen verwenden.

* Alle Befestigungsschrauben nach ca. 1000 km Anhangerbetrieb nach-
ziehen.

* Die Kupplungskugel ist sauber zu halten und zu fetten.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Fur das héchstzuldssige Zuggewicht und den erlaubten Kugeldruck
lhres Fahrzeugs ist Ihr Kfz-Handler zu befragen.

(7N

INSTRUCTIONS DE MONTAGE :
Pour la série BMW 3 Berline 1998-> + Coupé 1999-> :

1. Libérer le plancher du coffre. Enlever le cric du coffre (a gauche), la pro-
tection arriere en plastique et les compartiments de rangement en plas-
tique (a gauche et a droite). Démonter le pare-chocs du véhicule.
Retirer la garniture du pare-chocs. Oter les amortisseurs de la garnitu-
re. Les amortisseurs qui ont été enlevés ne seront plus utilisés. Scier un
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3. Fixer l'attache-remorque au véhicule a l'aide de six boulons M10x40
ainsi que les rondelles grower et les rondelles de blocage. La barre a
rotule est fixée a I'attache-remorque a l'aide d'un boulon M12x70/26,2
et d'un boulon M12x75/31,2, y compris la prise électrique, les rondelles
de blocage et les écrous autofreinés. Serrer tous les boulons et écrous
conformément au tableau. Remettre en place les piéces déposées au
point 1 ainsi que le clapet du pare-chocs.

REMARQUE:

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éven-
tuellement les points de fixation.

* Ne pas oublier les rondelles Grower et les rondelles de blocage.

* Qualité de boulons 8.8; écrous 8, ou si indiqué autrement dans les
instructions de montage 10.9/10.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et la pression sur la rotule
autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Un contrdle de la boulonnerie doit étre effectué apres les 1000 premiers
kilométres de remorquage.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de frein et de car-
burant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

B,

MONTERINGSANVISNINGAR:
F6r BMW 3-serien Sedan 1998-> + Coupé 1999-> giller:

1. Frigdr golvplaten i bagageutrymmet. Avlagsna ur bagageutrymmet
domkraften (vanster), bakpanelen av plast och férvaringsfacken av plast
(héger och vanster). Demontera kofangaren frdn fordonet. Avldgsna
innanmatet ur kofangaren. Avlagsna stétddmparna fran innanmatet,
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